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NASZE kalki semantyg%ng

Wyrazy polskie o
znaczeniu

uksztattowanym na wzo
innego jezyka

7

Czy taki wyraz pasuje do znaczenia i Znajdz odpowiednik polski, dopasuj
kontekstu, w ktorym bedzie uzyty? wyraz do zjawiska.
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Kalka Semantyczna kostlum universitetas
‘garnitur’

Co kupit moj kolega?
Kupitem czarny kostium.
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Kalka semantyczna:
kostka ‘pestka’

Na Litwie mowi sie: Robitam konfitury i przez caty dzien wyjmowatam z wisni
kostki; brzoskwinia ma duzg kostke, sliwki majg kostki, mango ma kostke.
Kalka semantyczna z rosyjskiego kocmouka ‘kostka | peska’.

Owoce majg pestki nie kostki.

Wyjmujemy z wisien pestki a nie: kostki ‘mate koscie ludzi i zwierzat’. Wyrazu
uzywa sie w okresleniu zwykle szesciennego (moze byc¢ i 8-sciennego)
ksztattu: kostka lodu, kostka cukru, kostka do gry, kostka domina, kostka
Rubika, ale w owocach jest inny ksztatt, to pestka — pestka awokado, pes
dyni, pestka czeresni.
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Kalka semantyczna: awaria
‘wypadek’

Pol. Wypadek, kolizja, kraksa, sttuczka, karambol

Kolizja drogowa dotyczy zdarzenia drogowego, w ktorym zaden z
uczestnikow nie odniost powaznych obrazen, potocznie powiemy stfuczka,
np. To byta wtasciwie sttuczka. Kierowcy nic sie nie stato, a samochod miat
jedynie zbity reflektor. Wypadek drogowy to zdarzenie, w ktorym co najmniej
jeden jego uczestnik odniost obrazenia ciata. Wyrazu za$ karambol uzywa
sie, by opisac zdarzenie, w ktorym brato udziat co najmniej 5 pojazdow.

Awaria w jezyku polskim oznacza uszkodzenie, zepsucie, usterke, Wit
defekt. | :

Zdanie: mam awarie samochodu znaczy, ze samochod sie zepsut.
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Kalka semantyczna: swiatfy
‘lasny’
Niepoprawnie: ma Swiatte wtosy ‘jest blondynkag'.

Swiatly dzien ‘jasny dzier’

Przyczyny kalki: ros. ceemnbi i lit. Sviesus w tych obu jezykach ma dwa
znaczenia ‘1) jasny, 2) swiatty np. cztowiek’

Pol.: Swiatte umysty XX wieku, mistrz Wincenty Kadtubek, cztowiek swiatty |
wyksztatcony, To Swiatty cztowiek.
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Kto to jest? <czy> Co to jest?
kto ciebie ukgsit? ‘co cie ukgsito’, kto to poleciat? ‘co to poleciato?’.
Przyktady btedow. < o
*Kto to jest? To jest mucha. Popr. Co to jest? To jest mucha !
*Kto to jest? To jest komar. Popr. Co to jest? To jest komar ]j. ’
*Kto cie ukgsit? ‘Co cie ugryzto? Co cie ukgsito': Komar, meszka, giez, RN
pszczota, osa, kleszcz [ —
~

*Kto to poleciat: trzmiel czy giez? ‘Co to poleciato: trzmiel czy giez?’
™~

[
0O ludzi pytamy? I

O zwierzeta, rosliny i rzeczy pytamy? ll

Zapamigtaj!
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Stowo zawrdci€ po polsku znaczy «zaczgc sig porusza¢ w kierunku przeciwnym
niz dotychczas». Polacy na Litwie rozumiejg ten wyraz pod wptywem kalki
semantycznej z ros. C86pHymb ‘skreciC’ i nie znajg znaczenia poprawnego,
poniewaz jechac w przecnwnym Kierunku obstuguje inny wyraz — zapozyczenie
ros. pas3sepHymsecsA ‘zmienic kierunek jazdy na odwrotny’.

Przyktady btednego rozumienia: Prosze zawrocic w lewo ‘Prosze skrecic w
lewo’

Mam iS¢ prosto czy zawrocic?
Czy taki znak namalowany na jezdni pozwala nam zawrocic?
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zabic sie ‘zatkac sie, utknac’

Kalki:
zlew zabit sie ‘zlew zatkat sie’;
kot zabit sie pod szafe kot wcisnat sie pod szafe’

Kalka znaczeniowa z ros. 3abumscs ‘utkngcC, zamkngc sie w ciasnym
miejscu, zatkac sie, zapchac sie’

Po polsku zabi¢ sie oznacza przede wszystkim ‘poniesc¢ SmiercC'.
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: pensja — emerytura, ktére majg inne konteksty uzycia:
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: pensja — emerytura, ktére majg inne konteksty uzycia:
Pensja pracownika naukowego — Emerytura mojej babci
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: ztamac sie — zepsuc sie
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: ztamac sie — zepsuc sie
Krzesto sie ztamato - Drzwi trolejbusu sie zepsuty
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: myc¢ — prac;
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: my¢ — prac
Myc¢ zeby i naczynia - Prac ubranie
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: odkry¢ — otworzy¢
Odkry¢ Ameryke, odkryc tajemnice - Otworzyc okno, otworzyc¢ ksigzke
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy: akcja — promocja
Akcja protestacyjna, akcja powieSci - promocja ptatkow owsianych
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Kalki semantyczne wyrazowe

Istniejg oba wyrazy, ktérych znaczenie jest zwigzane z kontekstem
sktadniowym: wiedzie¢ — znac

Wiedzie¢ o kim$ wszystko - Znac jezyk polski



Vilniaus
universitetas

Kalki semantyczne
wielowyrazowe

Co znaczy: idzie deszcz?
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Kalki semantyczne
wielowyrazowe

Co znaczy: bawic sie na ulicy?
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Kalkli semantyczne
wielowyrazowe

Co znaczy: zawiesic firanki?

e
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Kalki semantyczne
wielowyrazowe

Co znaczy: zaprowadzi¢ samochod? (zaprowadzic¢ — odpali¢ samochaod)
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Kalki semantyczne
wielowyrazowe

Co znaczy: zrzucic¢ telefon ‘odrzucic potaczenie, odtozy¢ stuchawke’;
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Kalki semantyczne wielowyrazowe

*patrzec telewizor ‘ogladac telewizje’;
*skryty w sobie ‘zamkniety w sobie’
*siadac na gfowe ‘we|sc komus na gtowe’
*zajmowac sie sportem ‘uprawiac sport’;
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Jak mozemy rozpoznac kalki
semantyczne?

a) Musze pieczetowac / wydrukowac spisek / spis uczniow.

b) Chciatabym skserowac / odswieci¢ dokument.

c) Lubie wieczorami popatrzec telewizor / oglgdac telewizje.

d) Czy oglgdates kolejny odcinek / kolejng serie ,M jak mitoSc”.

e) Dorosli oglgdajg detektywy / kryminaty.

f) Drzwi do windy sie zepsuty / ztamaty i sie nie otwierajg / odkrywajg.
g) Nabierz / wykrec jego numer.

h) Na koncu rozmowy potozyt telefon / odtozyt stuchawke.

1) Autobus idzie do parku / jedzie do zajezdni.

J) Autobus ztamat sie / zepsut sie i nie mogt dalej jechac.

k) Na drogach zdarza sie duzo awarii samochodow / wypadkow samochodowych.
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Pozdrowienia czy zyczenia?

Wesotych Swiat. Szczesliwego Nowego Roku

Su Naujaisias metais
C Hosbim [00om




Vilniaus
universitetas

Pozdrowienia czy zyczenia?

Wesotych Swiat. Szczesliwego Nowego Roku

Su Naujaisias metais
C Hosbim [00om

o
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Pozdrowienia czy zyczenia?

Droga Aniu,

Przesytam pozdrowienia znad
Batftyku. Chyba pamietasz, ze
umowitySmy sie na wspolny
wyjazd nastepnym razem? Jest
tu pieknie, morski klimat i
przyroda bardzo mi stuzg.
Pozdrawianoserdecznie

Ola O

pozdrowienia
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Tajemnice formut powitania i pozegnania  “nvers'es
w listach elektronicznych

*Dzien dobry ‘Szanowna Pani; Witam’, lit. Laba diena.
*Dobrego dnia pozdrawiam’, lit. Geros dienos
* Do spotkania ‘pozdrawiam’, lit. Iki
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Kalki semantyczne w etykiecie universitetas

Czy wy przyjdziecie? — Czy pani przyjdzie?

1. Prosze pana, przepraszam, ze wczoraj hie mogfam do was przyjsc.
2. Prosze pani, czy mozecie podejsc?

3. Mama, siadajcie z nami!

4. (Sytuacja oficjalna) Przepraszam, czy jest dzis Kowalewski?



Czas na
sprawdzenie
wiedzy
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Czy jestes gotowaly na quiz?

Wez do reki swoj telefon komorkowy.

Za chwile zostanie wyswietlony QR kod, bedziesz moglt/ mogta go
zeskanowac.

Inna opcjg jest wyswietlenie strony menti.com i wprowadzenie kodu
cyfrowego.

Wytonimy najlepszych znawcow tajemnic polszczyzny wilenskiej!



